
Anexo 

EJEMPLOS DE LA INTEGRACIÓN DE LOS REQUISITOS DE INFORMACIÓN A 
LA DOCUMENTACIÓN EXISTENTE 

A. Ejemplo de plantilla en blanco para el Artículo 18.2 b) del Protocolo de Cartagena  

 
MEMBRETE DE LA EMPRESA O INSTITUCIÓN 

 

Factura 
Fecha_________________________ 

 EXPORTADOR  IMPORTADOR / 
DESTINATARIO  

PUNTO DE CONTACTO 
Exportador                   ¨  
Importador/Destinatario    ̈  
Otros                          ̈  

EMPRESA O 
INSTITUCIÓN 

   

PERSONA DE 
CONTACTO 

   

CALLE    
CIUDAD, CÓDIGO 

POSTAL 
   

PAÍS    
TELÉFONO, 
FACSÍMILE 

   

CORREO 
ELECTRÓNICO 

   

 
Número de referencia del expedidor Detalles de contacto con el expedidor Detalles del envío 

  

 
 
 
Artí-
culo 

Canti-
dad 

Peso/volumen Descripción Valor 

   Organismos vivos modificados:  
     
     
     
   Destinados a uso confinado  
   Nombre de los organismos  
   Uso previsto p.ej., investigación, otros  
     
     
     
     
 



REQUISITOS PARA LA MANIPULACIÓN, EL 
ALMACENAMIENTO, EL TRANSPORTE Y EL 

USO SEGUROS  

• Según lo previsto en virtud de los requisitos 
internacionales vigentes aplicables, 

• Según lo previsto en el marco de la 
reglamentación nacional, de haberla, 

• Cualesquiera otros requisitos convenidos por el 
importador y el exportador, o 

• En caso de que no exista ningún requisito, 
indicación de que no existe ningún requisito 
concreto 

 
 
 

B. Ejemplo 1 de plantilla para el Artículo 18.2 b) del Protocolo de Cartagena  

 
MEMBRETE DE LA EMPRESA O INSTITUCIÓN 

 

Factura 
Fecha _________________________ 

 EXPORTADOR  DESTINATARIO  PUNTO DE CONTACTO  
 Exportador  þ 
Destinatario ¨ 
Otros                 ¨ 

EMPRESA O 
INSTITUCIÓN 

XXXX YYYY  

PERSONA DE 
CONTACTO 

   

CALLE    
CIUDAD, CÓDIGO 

POSTAL 
   

PAÍS    
TELÉFONO, 
FASCÍMILE 

   

CORREO 
ELECTRÓNICO 

   

 
Número de referencia del expedidor Detalles de contacto con el expedidor Detalles del envío 

  

 
 
 
Artí-
culo 

Canti-
dad 

Peso/volumen Descripción Valor 

1  saco 50 g Organismos vivos modificados:  Ninguno 
     
     
     
   Destinados para uso confinado   
   Papaya   
   Materiales para investigación  
   Semillas, resistente a PMV  
     
     
     
 



 
 

REQUISITOS PARA LA MANIPULACIÓN, EL 
ALMACENAMIENTO, EL TRANSPORTE Y EL USO 

SEGUROS  

Solamente debería utilizarse en instalaciones aprobadas  

 
 

C.  Ejemplo 2 para el Artículo 18.2 b) del Protocolo de Cartagena 

Declaración del expedidor de mercancías peligrosas 
          

Expedidor: Nombre       
Núm. de carta de porte 
aéreo: 123456789     

  Empresa o institución           
  Señas     Página  1 de  1  Página     
              
       Número de referencia del expedidor sso   
  Número de teléfono      (facultativo)     
                    
Destinatario:      Punto de contacto Expedidor  ¨   Destinatarioþ
  Empresa o institución        Otros ¨   
  Persona de contacto     Empresa o institución     
  Calle, ciudad       Persona de contacto     
  Código postal, país      Calle, ciudad     
  Teléfono, facsímile        Código postal, país      
  Correo electrónico       Teléfono, facsímile        

Deben entregarse al explotador dos ejemplares completos y firmados de           
esta declaración.     AVISO       
DETALLES DE TRANSPORTE              
    Aeropuerto de salida Todo incumplimiento de la Reglamentación 
Este envío se conforma a las     sobre Mercaderías Peligrosas aplicable puede infringir 
limitaciones prescritas para:    las leyes aplicables sujetas a sanciones legales. Esta 
(suprimir lo que no sea aplicable)     Declaración no debe en ningún caso completarse 
PASAJEROS DE CARGA ni firmarse por un consolidador, un despachador 
Y CARGA AERONAVE o un agente de carga de la IA TA. 
AERONAVE  ÚNICAMENTE           
Aeropuerto de destino:     Tipo de envío: (suprímase lo que no sea apli  cable) 
          NO RADIOACTIVO RADIOACTIVO   
NATURALEZA Y CANTIDAD DE LAS MERCANCÍAS 
PELIGROSAS           
            
            

Identificación de mercancías peligrosas      
    Clase o No. ONU o  Grupo de  Riesgo Cantidad y tipo de Instrucción    
Denominación del artículo 
expedido división ID embalaje subsidiario embalaje   

de 
embalaje Autorización 

Substancias infecciosas que 6.2 UN 2814     1  Caja de cartón de  602   
afectan a los seres humanos         fibra ("Safe-T-Pak")     
Banco de genes HIV en E.coli 
K12                 
            x  25.0 mL       
Organismos vivos modificados             
            
                    
Hielo seco   9 UN1845 III   1 x 12.4Kg   904   
                    
            1 embalaje externo      



             utilizado       
Requisitos adicionales para la manipulación, el almacenamiento, el transporte y el uso seguros  
Ya se han establecido los arreglos previos requeridos para la reglamentación de mercaderías peligrosas     
1.3.3.1 de la IATA       UTILIZADO POR IATA/ICAO 
Estos materiales están destinados únicamente a uso confinado en una instalación certificada 
de nivel de seguridad 2  
       Núm. de teléfono para contacto de emergencia las 24 hrs.  Chemtrec 800/424-9300 
Declaro por la presente que el contenido de este envío está descrito plena   Nombre/cargo del firmante 
y exactamente en cuanto a la denominación del artículo expedido y se ha,   Nombre/cargo del firmante 
clasificado, embalado, marcado y etiquetado y está, en todos los respectos    Lugar y fecha 
en condición adecuada para el transporte de conformidad con la   Ciudad, provincia, país  Fecha 
reglamentación internacional y gubernamental nacional aplicable.    Firma    

              
(Véase el aviso 
precedente)   

 


